
Art. 2. Het uitgegeven kapitaal rent tegen 3 % per jaar vanaf
19 januari 2005.

De interest is betaalbaar op 28 maart van de jaren 2005 tot 2010.

Art. 3. De lening is volledig terugbetaalbaar tegen pari op
28 maart 2010.

Art. 4. De verhandeling van het recht op iedere interestbetaling van
de « Lineaire obligaties 3 % - 28 maart 2010 » als zelfstandige
gedematerialiseerde effecten kan later gemachtigd worden.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 12 januari 2005.

Brussel, 12 januari 2005.

D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2005/22057]N. 2005 — 164

12 JANUARI 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de artikelen 15, tweede lid, en 26, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op de
artikelen 5, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 23 septem-
ber 1997 en 10 december 2002, 29, vervangen bij het koninklijk besluit
van 23 september 1997 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
30 oktober 2003, en 30, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
30 oktober 2003;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 19 april 2004;

Gelet op het advies van de Algemene Raad van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 19 april 2004;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
17 juni 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
30 september 2004;

Gelet op advies nr. 37.723/1 van de Raad van State, gegeven op 21
oktober 2004, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid,1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van de State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 5, 3°, van het koninklijk besluit van 3 juli 1996
tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
worden de woorden « werkende en vijf plaatsvervangende » inge-
voegd tussen het woord « vijf » en het woord « leden ».

Art. 2. Artikel 29 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het
volgende lid :

« Om de vertegenwoordiging van de verzekeringsinstellingen vast te
stellen, wordt rekening gehouden met hun respectieve ledentallen; elke
verzekeringsinstelling heeft tenminste recht op één mandaat van
werkend lid en één mandaat van plaatsvervangend lid. »

Art. 3. Artikel 30, van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het
volgende lid :

« Om de vertegenwoordiging van de verzekeringsinstellingen vast te
stellen, wordt rekening gehouden met hun respectieve ledentallen; elke
verzekeringsinstelling heeft ten minsterecht op één mandaat van
werkend lid en één mandaat van plaatsvervangend lid. »

Art. 2. Le capital émis porte intérêt au taux de 3 % l’an à partir du
19 janvier 2005.

Les intérêts sont payables le 28 mars des années 2005 à 2010.

Art. 3. L’emprunt est entièrement remboursable au pair le
28 mars 2010.

Art. 4. La négociation du droit au capital et du droit à chacun des
paiements d’intérêts des « Obligations linéaires 3 % - 28 mars 2015 » en
tant que titres dématérialisés autonomes pourra être autorisée ultérieu-
rement.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 12 janvier 2005.

Bruxelles, le 12 janvier 2005.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2005/22057]F. 2005 — 164

12 JANVIER 2005. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 15,
alinéa 2, et 26, alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le
14 juillet 1994, notamment l’article 5, modifié par les arrêtés royaux des
23 septembre 1997 et 10 décembre 2002, l’article 29, remplacé par
l’arrêté royal du 23 septembre 1997 et modifié par l’arrêté royal du
30 octobre 2003, et l’article 30 modifié par l’arrêté royal du 30 octo-
bre 2003;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
19 avril 2004;

Vu l’avis du Conseil général de l’assurance soins de santé, donné le
19 avril 2004;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 juin 2004;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 30 septem-
bre 2004;

Vu l’avis n° 37.723/1 du Conseil d’Etat, donné le 21 octobre 2004, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 5, 3°, de l’arrêté royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, les mots « effectifs et
de cinq membres suppléants » sont insérés entre les mots « de cinq
membres » et les mots « représentant l’autorité ».

Art. 2. L’article 29 du même arrêté est complété par l’alinéa suivant :

« Pour déterminer la représentation des organismes assureurs, il est
tenu compte de leurs effectifs respectifs, chacun ayant droit au moins à
un mandat de membre effectif, et à un mandat de membre suppléant. »

Art. 3. L’article 30, du même arrêté est complété par l’alinéa
suivant :

« Pour déterminer la représentation des organismes assureurs, il est
tenu compte de leurs effectifs respectifs, chacun ayant droit au moins à
un mandat de membre effectif, et à un mandat de membre suppléant. »
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Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 januari 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2005/22058]N. 2005 — 165

12 JANUARI 2005. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de door
de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering te storten jaarlijkse bij-
drage voor het jaar 2004, voorzien bij het koninklijk besluit van
18 januari 1971 tot instelling van een regeling van sociale voorde-
len voor sommige tandheelkundigen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 54, gewijzigd door de wetten van 21 decem-
ber 1994, 20 december 1995, 29 april 1996, 22 februari 1998, 24 decem-
ber 1999 en 24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 januari 1971 tot instelling van
een regeling van sociale voordelen voor sommige tandheelkundigen,
inzonderheid op het artikel 3;

Gelet op het Nationaal akkoord tandheelkundigen-ziekenfondsen
van 23 december 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 9 septem-
ber 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 23 december 2004;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het huidige besluit de vaststelling van de bijdrage
voor het sociaal statuut 2004 tot doel heeft; dat deze maatregel kadert
in de uitvoering van het Nationaal akkoord tandheelkundigen-
ziekenfondsen van 23 december 2002, dat het belangrijk is dat deze
maatregel zo snel mogelijk genomen en gepubliceerd wordt zodat de
betrokken tandheelkundigen tijdig geïnformeerd kunnen worden;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De jaarlijkse bijdrage, voorzien bij artikel 3 van het
koninklijk besluit van 18 januari 1971 tot instelling van een regeling van
sociale voordelen voor sommige tandheelkundigen, wordt vastgesteld
op 1.822,24 EUR voor het jaar 2004.

Art. 2. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 januari 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 12 janvier 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2005/22058]F. 2005 — 165

12 JANVIER 2005. — Arrêté royal fixant la cotisation annuelle à verser
pour l’année 2004 par le Service des soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité telle qu’elle est prévue par
l’arrêté royal du 18 janvier 1971 instituant un régime d’avantages
sociaux pour certains praticiens de l’art dentaire

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 54,
modifié par les lois des 21 décembre 1994, 20 décembre 1995,
29 avril 1996, 22 février 1998, 24 décembre 1999 et 24 décembre 2002;

Vu l’arrêté royal du 18 janvier 1971 instituant un régime d’avantages
sociaux pour certains praticiens de l’art dentaire, notamment l’article 3;

Vu l’Accord national dento-mutualiste, conclu le 23 décembre 2002;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances du 9 septembre 2004;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 23 décembre 2004;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnés le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que le présente arrêté a pour but la fixation de la
cotisation pour le statut social 2004; que cette mesure cadre avec
l’exécution de l’Accord national dento-mutualiste du 23 décembre 2002;
qu’il importe que cette mesure soit prise et publiée dans les meilleurs
délais de sorte que les praticiens de l’art dentaire intéressés puissent
être informés en temps utile;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La cotisation annuelle, prévue à l’article 3 de l’arrêté
royal du 18 janvier 1971 instituant un régime d’avantages sociaux pour
certains praticiens de l’art dentaire est fixée à 1.822,24 EUR pour
l’année 2004.

Art. 2. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 12 janvier 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE
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